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YTBOPEHH{ HEOJIOTTSMIB TA IX BUROPUCTAHHIA
Y BACOBAX MACOBOI IHOOPMAIIII

Amnorauisi. CTaTTIO IPUCBSIYSHO J0CIIHKEHHIO yTBOPESHHS
HEOJIOT3MIB B aHIVIIMCHKIA MOBI Ta iX BUKOPUCTAHHS Y 3aC0-
6ax macoBoi iHpopmariii. [IpoaHasizoBaHo MUTaHHS CHOCO0IB
YTBOPEHHSI HEOJIOTI3MIB B aHIIIIHCHKil MOBI, sIKi € Bxke 3adik-
COBaHUMH y €JIEKTPOHHUX CIIOBHHKAX HOBHX CJIB Ta 0COOIH-
BOCTI MOBH 3ac00iB MacoBoi iH(popmarii.

Kiio4oBi cjioBa: HeosorisM, JISKCHYHA OJWMHHMII, YTBO-
PEHHsI HEOJIOT'13MiB, aHIIilicbka MOBa, MoBa 3ML.

IlocTanoBka mpodiemMu. Y Ham dac aHDTIChKa MOBA, K
i 6arato iHIMX MOB, EPEKUBAE TAK 3BAHMH «HEONOTITHHN OyMy.
Bemiraesnnii moTik HOBHUX CITiB Ta HEOOXIHICTH iX ()iKCYBaHHS i MO~
SICHCHHS 3yMOBHJIM CTBOPEHHS 0COOIMBOT Taiy3i JEKCHKOMOTi —
HEONOTil — HayKu mpo Heonorismu. [loTpibHO unMano gacy, mod
HOBI CJI0BA HEMIOXUTHO 3aKPIMWINCh Y MOBI, a iX BKUBAHHA Oys10
3PO3YMITHM KOXKHOMY. 3BaKaroud Ha aKTHBHWI 1 HAJIBHIKWIA
TeMII 30arayeHHs aHMIIACHKOI MOBH HEONOrI3MAMH, TOCTiIKEHHS
iX (yHKLIOHYBAHHS € aKTyalbHUM 1 CBOEYACHUM Y 3B’S3KY 3 TO-
CTI{HIM IIPOTPECOM CYCIILIBCTBA Y PI3HUX TATY3AX.

AHani3 ocTaHHix Jociimkenb i myOaikauiii. Busuenmrio
HEOJIOTI3MIB NPUCBAYEHA HH3KA MPAlb SK BITYM3HAHHX JIHTBiC-
i (O.JI. l'apmam, C.M. €nikeena, F0.A. 3annnii, JI.O. Omens-
yenko, B.B. Coxomo, A.B. SIHKOB), Tak 1 3apyOiKHIX HAYKOBIIIB
(B.L 3a6otkina, I.B. Motuenxko, C.I. Mamkaesa, 10.M. Hecaeraii-
no, b. Illnmanex), sxi cBiggath mpo MoTpedy Y BUBYECHHI Ta OIHCY
BCHOIO KOMILIEKCY IPOOJIEM, 110 CTOCYIOThCS HOMIHATHBHOTO T10-
TEHI[ATy HOBOTO CJIOBA, HOTO 31aTHOCTI (DiKCYBAaTH, HATPOMAJIKY-
BAaTH i BiATBOPIOBATH Y CBIJOMOCTI JIIOQMHH TICBHUI OCMUCICHHUIT
HEH0 (hparMeHT PeabHOTO CBITY Ta MpoOieM, sKi BUHUKAMOTH IIij
yac TiepeKnay TaKux JeKCHYHHX OfMHALb. be3ynuHHa nossa Ho-
BHX CITiB Y MOBI 3ac00iB MacoBoi indopmauii (zani — 3MI) 3ymos-
TOE AKTYaNBHICTh iX IPYHTOBHOTO aHATI3Y.

MeToto cTaTTi € T0CTIUKEHHS YKe 3aiKCOBAHUX y €IEKTPO-
HHHX CJIOBHHKAX HOBHX CJIiB aHITIIHCBKIX HEONMOTi3MiB y MOBI 3MI.

Bukuian ocHoBHOro Marepiany. B anmmifichkiit MOBI B cepen-
HBOMY 32 pik 3’ stBrseTbes 800 HOBHX citiB — OinbIrte, HIX Y Oy AKii
{HTITii MOBI CBITY. Y 3B’3KY 3 ITAM TIepeN AHDTIHCHKIMI MOBO3HAB-
TISIMH TI0CTAE 3aBIAHHS He JTHIIE (iKCYBATH HOBI CITOBA, e i T0Ciz-
KyBarH iX AKocti, criemud)iky TBopeHHs 1 (yHKiioHyBarHs. Hosa
JIeKCHYHA OJIMHHUIA TPOXOTUTh KUTbKa CTafiil comiamizarii (mpu-
WHATTA i B CYCTIUIBCTBI) 1 TEKCHKaMi3anii (3aKpIIUIeH s i B MOBI).
3’ IBUBILINCH, HEONOT3M MOMMPIOETHCS, K MPABUIIO, BUKIAAAMH
YHIBEPCHTETIB, IIKLIbHUME BYuTEnsMA, npauiBankamu ML [lorim
BiH QiKkcyeTses y Apywi. Hactymha crapis conianisaii — npuidHATTS
HOBOI JICKCHYHOT OMHMII MXPOKUMH MacaMy HOCiiB MoBH. [Ticist
IIbOTO PO3TOYMHAETHCS MPOLIEC JIEKCHKANI3AMIT: HA0YTTS HABHYOK
BUKOPUCTAHHS HEONOTI3MIB y CYCIILTECTBI, BUSBICHHS YMOB Ta TPO-
THIIOKA3aHb JUIS HOT0 BUKOPUCTAHHS B PI3HUX KOHTEKCTaX. Y Pe3yib-
TaTi yTBOPIOETHCS JIEKCHYHA OJIMHHIIS OKPEMOTO CTPYKTYPHOTO THIIY,
SIKa BKITIOYAETCA B PI3HI CTOBHUKH HEOJOTI3MIB.

Y cydacHomy xutTi Bee Oinbie 3poctae pons 3MIL Came Tyt
TITBHJIIIE 33 BCE BITOOPAKATOTHCA COMIaTbHO-1IeOTI4HI 3MIHN Y CY-
CITUTBCTBI 1 (DIKCYFOTHCS HOBI MOHATTS.

Moga 3MI — NiHrBICTHYHI Ta CTIIHOBI 0COOTMBOCTI MOBH, SKa
dynxuionye y cepi MacoBoi indopmarii. Ha choronni mosa 3MI
IHTEpIIPETYETHCS K OCHOBHHM 3aci0 BILTHBY HA MOBHY CBIJOMICTb
PELUITIEHTIB, @ TOMY MO3HAYEHA KOPEJSALIE0 MOBHHX 1 [TO3aMOBHIX
XapaKTepUCTUK. 3BKAKOUH Ha PUPOAY Ta (PYHKI[IOHATBHO-CTHITHO-
Bi ToMiHaHTH, MoBa 3MI € Kpeoimi30BaH0t0, OCKLTBKH Iependadac mo-
€/THAHHS OIWHHIIb PI3HUX 3HAKOBHX CHCTEM i3 METOK) ONTHMAIBHOL
peamisari iHopMyBaHHs, MaHimymoBaHHs, cyrecrii [1, c. 114].

Heomoriam (Bix rpett. Néog — MOTOIuiA, HOBHIL 1 AOYIGHOG — Cy-
JUKCHHS, BUCIIB) — HOBOCTBopeHHP"I TEPMiH, aBTOPCBKE CIOBO ab0
dpasa, mo nepebysae y mporeci BXOKEHHS B 3araibHe BUKOPH-
CTaHHS 1 1e HE BKITIOYEHE [0 ACPKABHOI Ta 3aralbHOBKHBAHOI
Mogi [1, c. 123].

Jl0 Heoori3MiB 3BHYANHO BITHOCATH JIEKCHYHI OUHHKLI, IKI BH-
paxaroTb HOBi TIOHATTS. CydacHa aHIMiHChKa MOBA AKTHBHO TIOTIOB-
HIOEThCS HeonorisMami. FO.A. 3annnii HaBiTE TOBOPUTB TPO «HEO-
noriyanit Oym». MOBHI OIWHHMII, 0 BUHUKAKOTh JUIA TIO3HAYEHHS
HOBHX 00 €KTIB Ta SIBHII, JI1Isl BITOUTTS HOBUX MOHSATh, BACHHI Ha3H-
BA€ TEPMIHOJIOTIYHIMHE HeonorisMami [2, ¢. 8]. BinTaxk, cam TepMin
«HEOIOTI3M» € TPUKJIAJI0M MOBHIX OTHHHI[b 3 HEUITKAM 3HAYCHHSIM
(fuzzy meaning). YMOBHO MOXHa BBA)KATH, IO BiK HEONOTI3MY — Bijl
KITBKOX pOKiB JI0 KilTbKOX AecsTuiTh. Heomorismu, He 3a¢)iKCOBaHi
y TeleHOHOFI‘IHI/IX JUKEpEIIaX, CTAHOBIATS TPY/HOII i Yac iHBeH-
Tapu3aIlii TEKCTOBOTO MaTeplany [xus ifenTnikanis BuMarae m-
OOKOro po3yMiHHS MeXaHi3MiB TepMmorBopeHHﬂ

BuinsitoTh Taki THITH HEOIOT13MiB:

- HOBI 32 ()OPMOIO Ta 3MICTOM MOBHI 3HaKH, SKi MOXHA TOMi-
TITH Ha HEOBEPOU TaHeODpasH;

- HOBI 32 (HOPMOIO MOBHI 3HAKH — HEOMOP(H;

- HOBI 32 3MiCTOM MOBHi 3HaKH/ — HEOCEMH.

Ha ocHoBi Heonori3MiB BHSBIEHO OCHOBHI 3aKOHOMIPHOCT
PO3BUTKY CIOBOTBIPHOI CHCTEMHU aHITiHChKOi MOBH. BillburicTs He-
OJIOTI3MiB YTBOPIOIOTHCA TPATHUIITHAMI CTIOCOOAMM:

- ocHoBocknamanns  (bridge-builder, knowledge-worker,
jobseeker, power-nap, ring-tone);

- abircampamm cocodom (blockist (block + -ist), brokerdom
(broker + -dom),

- ILIAXOM Teneckoril (animation + electronics — animatronics,
catalogue + magazine — catazine, internet + commercial —
intermecial);

- cmocobom abpeiauii (genetically modified organism —
GMO, global positioning system — GPS, World TradeOrganization —
WTO) [2, c. 132].

Kpim 1iporo, y cyuacHiit arTiiichbKiii MOBI 3Ha4Ha YaCTHHA HEO-
JIOTi3MIB YTBOPIOETHCS TAK 3BAHUMH «HETPAMILITHIMI IUISXaMH:
3a AHAJIOTIEI0 JI0 KOHKPETHOTO CITOBA, 32 JIOMOMOTOK0 TaK 3BAHUX
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«mapaadikciBy — CTOBOTBIPHIX €IEMEHTIB, IO MPOXOAATH CTAJIIF0
dopmysarus» [3, c. 78].

Jlns mocmimpkennst Oymo BUOpaHO Marepiaid TaKuX aHIIo-
moBanx 3MI: “The Independent”, “The New York Times”,
“The New Yorker”, “The Dallas Morning News”, “The Guardian”,
“Chattanooga Times Free Press”.

[liz qac poSotu Hamu Oymi Bu3HaYeHi TeMaTuaHi rpymu «Jlio-
JIMHA Ta CyCHinbeTBOY, « TexHika i komm torepmy, «llomitrkay.

Temaruuna rpyma — e JEKCHYHI YTPYIOBAHHS, B SKHUX JIEKCH-
Ka 00’€IHaHa 3a JCHOTATHBHOIO 03HAKOI0, TOOTO 32 MO3HAYCHHIM
peaniii giicHocTi. Temarmani Tpymn KIacu(ikyrOTh BCI eIEMEHTH
JUIACHOCTI — Bijf TIPE/IMETIB IOMANIHBOTO BIKUTKY 710 HEOECHHX Til,
3 OIHOTO OOKY, 1 PO3YMOBHX MPOILIECIB, 3 iHIIOr0 60Ky, TemaruyHa
Tpyma Moske OyTH BITHOCHO 3aMKHYTOIO 1 00MEKEHOT0, a00 BifKpH-
TO10 JI0 IPOHUKHEHHS eIIEMEHTIB {HIIOT TeMATHYHOi TPYTIA 1 TIOTIOB-
HIOBATHCh HOBUMH €NIEMEHTAMH.

[IpoBeennii anani3 HEONOTI3MIB J03BONUB 3POOUTH HACTYIHI
BHCHOBKH.

Cepe/t OCHOBHHX CMOCO0IB YTBOPEHHS OCTIKYBAHUX HEOIO-
Ti3MiB OYIM BUIUICH] CIIOBOCKJIAJIAHHS Ta TEIECKOMs,

B remarwuniii rpymi «JltoguHa Ta cycniibCTBO» TiTBEPIKEH-
HSIM MOXYTb OYTH NIPUKJIA/H, HABEIEH] HIKYE.

Oneway is that we re in our grandchildren’s lives more than ever
before, whether from across the country thanks to Skype and FaceTime
or as “granny nannies” — in some cases full time [4].

Heonorism «granny nanny» (a grandmother who cares for her
grandchildren while their parents are working [5]) yTBopeHuii cio-
BOCKJIAJIAHHSM.

These regions were thinner for regular agers, a result of age-
related atrophy, but in superagers they were indistinguishable from
those of young adults, seemingly untouched by the ravages of time [6].

Heomorizm “superager” (a person over 80 years old who exhibits
little cognitive decline) yTBOpeHwit 32 IOTIOMOTOKO CIIOBOCKIIA/IAHHS [5].

Qur love for the fruit shows no sign of abating, but it turns out
it’s causing a new casualty: “avocado hand’ 7).

Heomnorism “avocado hand” (a serious hand injury caused
by improperly using a knife to cut, slice, or remove the pit
of an avocado) yTBOpeHHi CTOBOCKIATAHHAM [5].

We were nostalgic for yesterday's prognostications: You could
say that we succumbed to prognostalgia [§].

Heomorism “prognostalgia” (nostalgia for an unrealized future
that was predicted in the past) yrBopemwuit Bixf ciiB prognostication
+ nostalgia 3a jomomororo Teneckormii [3].

Lanman and Cuellar suggest simple lifestyle changes to relieve
the stress from the “text neck” posture. They recommend holding
cell phones in front of the face, or near eye level, while texting.
They also suggest using two hands and two thumbs to create a more
symmetrical and comfortable position for the spine [9].

Heomorizm “text neck” (neck and upper back pain caused by
an excessive and prolonged forward head tilt, such as when texting
or performing other mobile device tasks) yrBopeHuii 3a 10momMoror
CIOBOCKJIAMAHHS [5].

For Kelley Rae O’Donnell, an actress who confionts
manspreaders and tweets photos of them, her solitary shaming
campaign now has the high-powered help of the transportation
authority, whose ads will be plastered inside subway cars [10].

Heomorism “manspreading” (the act of a man sitting with his
knees spread widely apart, particularly when this crowds people
next to him or prevents someone from taking an adjacent seat) yrBo-
PEHHUI CITOBOCKTANAHHM [5].

V temarnumiit rpymi « TexHika i KOMIT T0Tepmy TPHKIIaTaMI 10-
CITiJKYBAHOTO HAMH SBHIA MOXKYTh OYTH TaKi BUMAIKH.

Also featured are “bitcoms”, brief, sitcom-like videos made for
quick Internet viewin.

Heomnorisam “bitcom” (a short, sitcom-style video available over
the Internet), mo yTBopenuii Bix ciB bit + sitcom, BUCTyTa€ mpH-
KJIaJI0M TeJTeCKOmil [5].

But such warnings are more precise in terms of source
and recipient when sent by means of the myconet [11].

Heomorism “myconet” (a symbiotic network of connections
between tree roots and fungi that enable the trees to share nutrients)
CKMajieHuit 3i ciiB mycorrhizal + network Ta yTBopeHuii 3a omo-
MOTOI0 TeNecKoii [5].

Now, its hard to find a news page that doesnt feature
a chumbox, and several large advertisers, like Outbrain, use them
extensively [12].

Heomorism “chumbox” (a web page grid featuring ads
disguised as content links that use titillation, shock, or vanity to
entice the reader to click an ad) yrBopenuii coBockafaHHsM [S].

Y temarmuniit rpyni «[loniTika» mpuknagom Moxe OyTH
TaKUil BUIIAJI0K.

But what would “Brexit” — a British exit from the 28-nation
EU - look like? [13].

Heonorizm “brexit” ( the exit of Great Britain from the European
Union) ckanewmii 31 ciiB Britain or British + exit Ta yrBopenuii 3a
JIOTIOMOTOI0 Teseckomii [5].

BucnoBku. 3poOuBIIH aHAI3 OCHOBHHX CIIOCOOIB YTBOPEHHS
HEONOTi3MIB, MU JiMIIN 1O BUCHOBKY, 10 HANMPOIYKTHBHILIAM
Croco0OM YTBOPEHHS! IOCIIDKEHIX HEOOTI3MIB € CIIOBOCKIIa/IaHHS,
MEHIII TIPOyKTHBHIM CTI0COOOM BHCTYTIA€ TENECKOMis. Takoxk MOk~
Ha TTICYMYBATH, 10 Ha IIHOMY €TaIli PO3BHUTKY CYJaCHOi AHITIHCHKOT
MOBH IIi METOTH € HAUTIPOIYKTUBHIITMME 1 HalfleKCIPECHBHIIIAMH
1 miATBEPIKYIOTH TEHIEHLIIIO JI0 pauioHanizawii MoBu. OKpiM Toro,
TOYATKOBE CEMAHTMYHE 3HAYEHHS OCHOB, SIKi BXOATH /IO CKJIALy
CKJIAIHOTO CII0BA, HE 3aMIHIOETHCS, a € OLIBIIE ITOCHITIOEThCS LIS~
XOM KOMOIHyBaHHS ITHX JiekceM. Jlo Toro % y MoBHOMY cTimi 3MI
OyIo Bif[3HAYEHO HE3BUUANHE TIOEIHAHHS OCHOB, AKE Y IHIIMX CTH-
JIX MOBH MOXKe OYTH HE IPOXYKTHBHUM.
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Ky3sbmenko H. B. O0pa3oBaHue HeO0JIOTH3MOB M HX
HCIOJIb30BAHNE B CPEICTBAX MacCOBOI HH(popManuu

AnnoTtanus. CtaThs IOCBSILEHA UCCIIEOBAaHHUIO 00pa3oBa-
HUS HEOJIOTU3MOB B aHIVIMHACKOM SI3bIKE M UX HCIOJIB30BaHHIO

B cpencTtBax maccoBod mH(popmarmu. [IpoananusupoBaH Bo-
npoc crocoOoB 00pazoBaHKs paHee 3aUKCHPOBAHHBIX B AJICK-
TPOHHBIX CJIOBApAX HOBBIX CJIOB HCOJIOTU3MOB AHIIMICKOTO
SI3bIKAa 1 0COOCHHOCTH SI3bIKA CPE/ICTB MACCOBOW MH(POPMALIUH.
KuroueBble cj10Ba: HEOJOTHM3M, JIGKCHUECKas CIMHUIIA,
00pa3oBaHKE HEOJOTH3MOB, aHIIIMHCKHI S3bIK, 51361k CMU.

Kuzmenko N. Formation of neologisms and their using
in massmedia

Summary. The article is devoted to the study of neolo-
gisms formation in the English language and their using in
the mass media. The questions of neologisms ways of for-
mation in English language which have already been fixed in
electronic dictionaries of new words and features of language
of massmedia have been analyzed.

Key words: neologism, lexical unit, formation of neolo-
gisms, English language, language of massmedia.
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